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Tarkeita

Fl

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

turvallisuusohjeita
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!
Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkovirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisaltavat sahkdiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tdmd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttdohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kayttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentdaksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
Nama huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kdyttoon. Vahentdaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitddn muita kuin kdyttdohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkild.

Lue nd ma ohjeet.

Sailytd ndmd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al3 kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowaswnN

. M3 peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. lldasenna limpdlahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) ldhelle.
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9. Ald kierr polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikdli mukana toimitettu
pistoke ei sovi ldhtodsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kavelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
padverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kéytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

{ ] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydén kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmada siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttdisiin.

VAT
~=—

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttamatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-
laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on
vaurioitunut, laitteen sisélle on padssyt nestettd tai jotakin
muuta, yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei
toimi tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahko- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jétteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ympéristda ja henkilon terveytta sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan luonnonvarojen
kdyttda. Saat lisatietoja havitettavalle laitteelle
tarkoitetuista kierrdtyspisteistd kotipaikkakuntasi
viranomaisilta, jétteenkasittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JALLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIA VALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIATAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUOJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAA EI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2012 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

RAJOITETTU TAKUU
§ 1 Takuu

Tamd rajoitettu takuu on voimassa vain,

mikdli olette ostaneet tuotteen ostomaassa

MUSIC Group:in valtuutetulta jélleenmyyjalt.
Valtuutettujen jalleenmyyjien luettelo on ndhtavissd
BEHRINGER:in internet-sivulla behringer.com

,Mistd ostaa” —otsikon alla, tai voitte ottaa yhteyttd
|dhimpdan MUSIC Group:in toimistoon.

MUSIC Group* takaa, ettd tdmdn tuotteen
mekaaniset ja elektroniset osat ovat virheettomid

niin materiaaliensa, kuin tyon laadunkin suhteen,
normaaleissa kdyttdolosuhteissa kaytettynd, yhden (1)
vuoden ajan alkuperdisesta ostopdivasta lukien (katso
rajoitetun takuun ehdot kohdasta § 4 alla), elleivt
sovellettavissa olevat paikalliset lait edellytd pidempdd
minimitakuuaikaa. Mikali laitteeseen ilmaantuu
minkdanlaista vikaa madriteltynd takuuaikana, eika
kyseistd vikaa ole poissuljettu kohdassa § 4, MUSIC Group,
harkintansa mukaan, joko korvaa tai korjaa tuotteen
asianmukaisella uudella tai kunnostetulla tuotteella
tai osilla. Mikali MUSIC Group paattda vaihtaa koko
tuotteen, tama rajoitettu takuu ulottuu vaihdettuun
tuotteeseen alkuperdisen takuun jéljelld olevan keston
ajan, eli yhden (1) vuoden (tai muutoin sovellettavissa
olevan minimitakuuajan) alkuperaisen tuotteen
ostohetkestd alkaen.

Kun takuuvaatimus on hyvaksytty,
MUSIC Group toimittaa korjatun tai vaihdetun tuotteen
asiakkaalle valmiiksi maksettuna rahtina.
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(43 Muut, kuin ylla mainitut takuuvaatimukset ovat
nimenomaisesti poissuljettu.

SAILYTTAKAA OSTOKUITTINNE. OSTOKUITTI ON
TODISTE RAJOITETUN TAKUUN ALAISESTA OSTOKSESTA.
TAMA RAJOITETTU TAKUU ON MITATON ILMAN
KYSEISTA OSTOTOSITETTA.

§ 2 Rekisterdityminen internetissa

Muistattehan rekisterdida BEHRINGER-aitteenne
vélittmdsti ostamisen jélkeen osoitteessa behringer.com
"Tuki”-otsikon alla ja lukea rajoitetun takuumme
kayttoehdot huolellisesti. Rekisterdimalld ostoksenne

ja laitteenne autatte meitd kdsittelemaan
huoltopyyntonne nopeammin ja tehokkaammin.
Kiitimme yhteistydstanne!

§ 3 Palautusmateriaalilupa
Takuuhuoltoa saadaksenne, ottakaa yhteyttd

ei ole MUSIC Group-jalleenmyyjaa, voitte ottaa yhteytta
maanne MUSIC Group-jakelijaan, jonka |6ydatte kohdasta
“Tuki” osoitteessa behringer.com. Mikali maatanne ei
[6ydy luettelosta, voitte ottaa yhteyttd BEHRINGER:in
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot oytyvat

myds kohdasta “Tuki” osoitteessa behringer.com.
Vaihtoehtoisesti, voitte |ihettaa takuuvaatimuksen
internetin kautta osoitteessa behringer.com ENNEN
tuotteen palauttamista. Kaikkiin kyselyihin tulee

liittdd ongelman kuvaus ja tuotteen sarjanumero.

Kun tuotteen takuunalaisuus on vahvistettu alkuperdiselld
myyntikuitilla, MUSIC Group antaa materiaalin
palautusvaltuutusnumeron ("RMA”).

Tdmén jalkeen tuote taytyy palauttaa alkuperdisessa
pakkauksessaan yhdessd palautusvaltuutusnumeron
kanssa MUSIC Group:in ilmoittamaan osoitteeseen.

Lahetyksid, joiden rahtia ei ole maksettu,
ei oteta vastaan.

§ 4 Takuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu ei kata kuluvia osia,

mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, sulakkeet ja
akut. MUSIC Group takaa tuotteen sisaltdmien venttiilien
tai mittarien, milloin sovellettavissa, olevan virheettomia
niin materiaaliensa kuin tyon laadunkin suhteen
yhdeksankymmenen (90) paivan ajan ostopdivasta lukien.

Tamd rajoitettu takuu ei ole voimassa,

mikali tuotetta on elektronisesti tai mekaanisesti
muokattu milldan tavoin. Mikdli tuotteen muokkaus

tai mukauttaminen on vélttdmatonta maakohtaisten

tai paikallisten teknisten tai turvallisuusstandardien
vaatimusten vuoksi, tata muokkausta/mukauttamista

ei katsota materiaalien tai tyon laadun virheellisyydeksi
Maassa, jota varten tuote ei ole alunperin suunniteltu ja
valmistettu. Tama rajoitettu takuu ei kata tamdn kaltaista
muokkausta/mukauttamista, riippumatta siitd, onko se
suoritettu asianmukaisesti vai ei. Taman rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, MUSIC Group ei ole vastuussa
mahdollisista taman kaltaisista muokkauksista/
mukauttamisista aiheutuvista kuluista.

behringer.com

Tamé rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen
laitteiston. Se ei korvaa laitteiston tai ohjelmiston
kdyttoon liittyvaa teknistd tukea, eikd mitddn
ohjelmistotuotteita, sisaltyvdt ne sitten tuotteeseen tai
eivat. Kaikki ohjelmistot toimitetaan “SELLAISENAAN’,
ellei mukana olevan ohjelmiston rajoitetussa takuussa
nimenomaisesti toisin mainita.

Tamé rajoitettu takuu ei ole voimassa,
mikali tuotteeseen tehtaalla merkittyd sarjanumeroa on
muutettu tai se on poistettu.

Tamad takuu ei nimenomaisesti kata ilmaisia
tarkastuksia ja huolto-/korjaustditd, etenkdan jos

ne ovat aiheutuneet kdyttdjan sopimattomasta
tuotteen kasittelystd. Tamd patee myds normaalista
kulumisesta johtuviin vikoihin, etenkin, vaimentimien,
crossfadereiden, potentiometrien, ndppdinten/
painikkeiden, kitarankielien, valonlahteiden ja muiden
samankaltaisten osien osalta.

(6) Tama rajoitettu takuu ei takaa seuraavista syista
aiheutuneita vaurioita/vikoja:

« sopimaton kdsittely, huolimattomuus tai
kykenemattomyys laitteen kdyttoon BEHRINGER:in
kdytto- tai huolto-oppaiden ohjeiden mukaisesti;

o yksikon liittaminen tai kayttd tavalla, joka ei ole
laitteen kdyttomaassa sovellettavien teknisten tai
turvallisuussaddosten mukaista;

o |uonnonmullistusten (onnettomuus, tulipalo,
tulva jne.) tai muiden sellaisten olosuhteiden
aiheuttamat vauriot/viat, joihin MUSIC Group ei
pysty vaikuttamaan.

Valtuuttamattomien henkildiden (mukaan lukien
kdyttdjd) suorittamat korjaukset tai laitteen avaaminen
mitdtdivdt tdmdn rajoitetun takuun.

Mikali MUSIC Group:in suorittamassa tuotteen
tarkastuksessa kdy ilmi, ettd kyseinen vika ei kuulu
rajoitetun takuun piiriin, tarkastuksesta aiheutuneet kulut
tulevat asiakkaan maksettaviksi.

(9) Tuotteet, jotka eivat taytd taman rajoitetun
takuun ehtoja, korjataan ainoastaan ostajan omalla
kustannuksella. Tallaisessa tilanteessa MUSIC Group tai
sen valtuutettu huoltopiste ilmoittaa asiasta ostajalle.
Mikali asiakas ei jata kirjallista korjaustilausta 6 viikon
kuluessa tiedonannosta, MUSIC Group palauttaa yksikon
jalkivaatimuksella, mukaan liitettyna erillinen lasku
rahdista ja pakkauksesta. Némd kulut laskutetaan
erikseen myds silloin, kun ostaja on ldhettanyt
kirjallisen korjaustilauksen.

Valtuutetut MUSIC Group-jalleenmyyjét eivat

myy uusia tuotteita suoraan internet-huutokaupoissa.
Internet-huutokauppojen kautta suoritetuissa

ostoksissa tulee noudattaa “ostajan varovaisuutta”.
Internet-huutokauppojen vahvistuksia tai myyntitositteita
ei hyvaksytd takuuvahvistuksiksi, eikd MUSIC Group korjaa
tai vaihda internet-huutokaupan kautta ostettua tuotetta.

§ 5 Takuun siirrettavyys

Tamé rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdista
ostajaa (valtuutetun jalleenmyyjan asiakasta), eikd se
ole siirtokelpoinen henkildlle, joka mahdollisesti ostaa
tuotteen edelleen. Kenelldkaan (jélleenmyyjalld jne.)
ei ole oikeutta antaa takuulupauksia

MUSIC Group:in puolesta.

§ 6 Korvausvaatimus

MUSIC Group ei ole vastuussa asiakkaalle koituvista
seurauksellisista tai epdsuorista menetyksistd tai
vahingoista, paitsi ainoastaan sitovien sovellettavissa
olevien paikallisten lakien alaisena. Missdan tapauksessa
MUSIC Group:in vastuu tamén rajoitetun takuun suhteen
ei ylita tuotteesta laskutettua hintaa.

§ 7 Vastuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu on teidan ja MUSIC Group:in
vélinen tdydellinen ja yksinomainen takuu. Se ylittdd
kaiken muun kirjallisen tai suullisen tahan tuotteeseen
liittyvan viestinnan. MUSIC Group ei anna talle tuotteelle
muita takuita.

§ 8 Muut takuuoikeudet ja
kansallinen laki

Tama rajoitettu takuu ei poissulje tai rajoita
ostajan lakisaateisia kuluttajalle kuuluvia oikeuksia
milldan tavoin.

Tassa mainitut takuusaadokset ovat
sovellettavissa, elleivat ne loukkaa sovellettavissa olevia,
sitovia paikallisia lakeja.

Tamad takuu ei heikennd myyjén vastuuta tuotteen
vaatimustenmukaisuuden tai salatun vian suhteen.

§9 Lisdys

Takuuhuollon ehdot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Saat uusimmat takuuehdot ja MUSIC Group:in
rajoitettua takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot
internetistd osoitteesta behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
mukaan lukien kaikki MUSIC Group yritykset
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1. Johdanto

Onnittelemme! ULTRATONE on moderni, suuritehoinen keyboard-

vahvistin, joka ominaisuuksiltaan vastaa kokonaista PA-jarjestelmaa.

Tahan laitteeseen on yhdistetty moninaiset ominaisuudet, suuret voimavarat
sekd erittdin monipuoliset kdyttémahdollisuudet, ja koska sen liitantd- ja
laajennusmahdollisuudet ovat aivan yhta monipuoliset — esimerkiksi Stereo
Link-toiminto aitoa stereokdyttda varten ja ylimddrdinen Line Out-suoraliitdnta
miksauspdytadn — sen suoritus on joka tilanteessa aina paras mahdollinen.

1.1 Ennen kuin aloitat

1.1.1 Toimitus

ULTRATONE on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen
varmistamiseksi. Jos pakkauksessa on silti vaurioita, tarkista heti,
onko laitteessa ulkoisia vaurioita.

0 Jos laite on vaurioitunut, ALA I3het3 sitd meille takaisin, vaan ota
ensin yhteytta kauppiaaseen ja kuljetusyritykseen, silld oikeus
vahingonkorvaukseen voi muuten raueta.

0 Kayta aina alkuperaista pakkausta, jotta laite ei vaurioituisi
sdilytyksen tai lahetyksen aikana.

0 Ald koskaan anna lasten ksitelld laitetta tai pakkausmateriaaleja
ilman valvontaa.

0 Havita kaikki pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.

1.1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd ilmansaannista, dlaka sijoita laitetta lammitinten ldhelle,
jotta se ei ylikuumenisi.

0 Palaneet sulakkeet on ehdottomasti vaihdettava sulakkeisiin, joiden
arvot ovat oikeat! Oikean arvon loydat luvusta “Tekniset Tied”.

Verkkoon kytkentd tapahtuu toimitukseen siséltyvalla
verkkokaapelilla koiraspuolisella yleisliitannalld. Se on asiaankuuluvien
turvamaardysten mukainen.

O Muista, etta kaikki laitteet on ehdottomasti maadoitettava.
Oman turvallisuutesi vuoksi sinun ei pidd missaan tapauksessa poistaa

laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tehda sita tehottomaksi.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kdy rekisterdimdssd uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen.

Jos liike sijaitsee kaukana, voit kdantyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot loydat laitteen alkuperdispakkauksessa

olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).

Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot 6ydét Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopaivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukdsittelya.

Kiitos yhteistyostasil

behringer.com

HUOMAA!

0 Suuret danenvoimakkuudet saattavat vahingoittaa kuuloasi tai
kuulokkeitasi. Kianna VOLUME-danenvoimakkuuden saato aina

nollaan (taysin vasempaan laitaan) ennen kuin kdynnistét vahvistimen.

Huolehdi aina siita, etta danen voimakkuus on tilanteen mukainen.

2. Kayttolaitteet

LEVEL-saatimilld voit saantd kanavien 1- 4 signaalin voimakkuuden
(K90OFX ja K4500FX: kanavat 1 - 3).

Neljalla FX-sddtimelld saddetdén kanavien 1- 4 signaalin voimakkuus
integroidun tehostesuorittimen ottoliitanndssa (K900FX ja K4500FX:
kolme saadintd kanaville 1- 3).

Kanavan 4 signaali (vain K3000FX ja K1800FX) johdetaan tavallisesti vain
PHONES-kuulokeliitantddn ilman tehosteita. Taten voit harjoitella ilman etta
sitd kuullaan, tai voit liittdd metronomin, joka kuullaan kuulokkeissa mutta
ei kaiuttimissa. Kun painat TO MAIN-ndppintd, niin signaali valitetdan
lisaksi kaiuttimiin ilman tehosteita.

~

Painamalla TO LINE OUT-nappdintd kanavan 4 signaali johdetaan lisaksi
LINE OUT-antoliitdntaan ilman tehosteita (vain K3000FX ja K1800FX).

0 Kun painat seka TO MAIN- etta TO LINE-nappaimia, kanava 4 on
sama kuin kanavat 1 - 3. Signaali vélitetaan kaiuttimiin ja LINE OUT-
antoliitintaan tehosteiden kera.

ULTRATONE on varustettu 7-kaistaisella graafisella tasaimella
(K90OFX ja K450FX: 5-kaistainen graafinen tasain). Kdytd tasainta danen
sovittamiseksi huoneen akustisiin ominaisuuksiin.

(&) Paina FBQ-katkaisinta aktivoidaksesi FBQ-takaisinkytkennan
valvontajarjestelmadn. Takaisinkytkenndn aiheuttavat taajuudet
ndytetdan kirkkaasti palavina himmennin-valodiodeilla. Alenna
yksinkertaisesti téllaista taajuusaluetta, kunnes takaisinkytkentd haviaa ja
valodiodi sammuu.

a

FX-ndytossd esitetdan aktuelle esivalinta. SIG-valodiodi syttyy,

kun tehostesuoritin vastaanottaa sisaantulevan signaalin. Jos CLIP-
valodiodi syttyy, vdhennd tehosteiden antosignaalia kdyttden vastaavaa
FX-saadinta (saatimia) (2.

Kdannd FX-sdadinta valitaksesi esisaddetyn tehosteen
(esisadtonumero vilkkuu). Paina saadinta lyhyesti valinnan vahvistamiseksi.

©

Master-alueen LEVEL-saadinta kdytetdan sadtdmddn
pddantosignaalin voimakkuutta.

E

Kaanna FX RET-sdddinta lisataksesi tehostesignaalin
pdasignaalin sekoitukseen.

Painamalla SHAPE-painiketta voit lisdtd Shape-tehosteen padsignaaliin.
ULTRATONER Shape-toiminto kytkee uraauurtavan suodatintyypin, jolla voit
muunnella keyboard-soittimesi danta (vain K3000FX ja K1800FX).

Liitd kuulokkeesi PHONES-pistokeholkkiin.

PHONES LEVEL-sdddin sadtaa kuulokkeiden antosignaalin voimakkuuden
(vain K3000FX ja K1800FX).

POWER-katkaisimella kytket ULTRATONEn pdalle ja pois. Varmista aina,
etta POWER-katkaisin on “Pois”-asennossa, ennen kuin liitat
laitteen sahkovirtaverkkoon.

Irroita laite sahkoverkosta vetamalld verkkovirtapistoke pois. Kun asennat
laitteen paikalleen, tarkasta, ettd pistoke on helposti tavoitettavissa.

¢ Huomaa: Laitteen sammuttaminen ei merkitse sitd, etta se on erotettu
taydellisesti sahkoverkosta. Jos laitetta ei kayteta pitempaan aikaan,
tulee sen verkkoliitantdjohto ottaa pois pistorasiasta.
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VERKKOLITANTA. Kayta laitteen mukana toimitettua liitantéjohtoa

laitteen liittdmiseksi sahkovirtaverkkoon.

VAROKERASIA/JANNITTEENVALITSIN. Ennen kuin liitét laitteen

verkkovirtaan, varmista, ettd laitteen virta-asetus vastaa kdytettavda
jannitettd. Lauenneen sulakkeen saa korvata vain samantyyppiselld ja
-vahvuisella sulakkeella. Joissakin laitteissa varokerasian satoa voi vaihtaa
kahden asennon valillg, ts. 230 V ja 120 V. Kun laitetta kdytetddn Euroopan
ulkopuolella 120 V janitteelld, siihen tarvitaan vahvempi varoke.

GROUND LIFT-katkaisin irroittaa (painettuna) LINE OUT-antoliiténnan
maadoituskytkenndn ja poistaa taten tehokkaasti maattosilmukoiden
aiheuttaman huminan (vain K3000FX ja K1800FX).

Kdytd tasapainotettuja LINE OUT XLR-liitantja ULTRATONEn audiosignaalin
sydttdmiseen miksauspdytaan (vain K3000FX ja K1800FX). LINE OUT-signaali
on tasauslaitteen jalkeinen.

Nama ovat LINE OUT-antoliitannat 6,3-mm-mono-liittimiin
(K90OFX ja K450FX: yksi 6,3-mm-mono-liitin).

XLR ja 6,3-mm-mono LINE OUT-liittimia voi kayttaa samanaikaisesti.

Stereokdyttoa varten ULTRATONEen kuuluu STEREQ LINK-laite.

Voit liittdd ULTRATONEn OUT-antoliitannan toisen keyboard-vahvistimen
LINK IN-liitantdan, jolloin toinen vahvistin toimii renkind ja luo aidon
stereotoiston. Jos kaytat ULTRATONEa renking, liitd isantavahvistimen
LINK OUT rengin IN-liitantaan (vain K3000FX ja K1800FX).

v v v Vv

vahvistimen tai aktiivin subwooferin ottoliitantaan.

Liitd polkimesi FOOT SW-pistokeliitantaan, jotta voit toimentaa /
kytked pois tehostesuorittimen sitd kayttaen.

Liitd CD-soittimesi, nauhurisi, (D- tai MD-walkmanisi antosignaali
CD IN-liittimiin (K900FX ja K450FX: AUX IN). Ndin voit soittaa yhdessa
musiikin tai keyboard-opetus-CDn mukana.

Nama ovat kanavien 1 - 4 LINE-ottoliitanndt 6,3-mm-mono-liittimilla.
Sydtd mono-ottosignaalit kdyttden L (MONO)-liitinta.

Kanava 1 on varustettu ylimadrdisella XLR MIC-ottoliitannalld.

Sisaisen +15 V-phantom-kytkenndn ansiosta voit kdyttaa myos
kondensaattorimikrofoneja. XLR ja 6,3-mm-mono-liittimid voi kdyttaa
samanaikaisesti. Tassa tapauksessa kanavan 1 LEVEL-saddin saataa sekd
LINE- ettd MIC-signaalin voimakkuuden.

ULTRATONE IX3000FX 300-WATT PA SYSTEM/KEYBOARD AMPLIFIER

63 160 400 1k 2.5k 6.3k 16k

(PUSH)
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- o™
I G
- / \ J
70-78 pHASER/PITCH  Veg®

-’

behringer
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00 -43 HALL/ROOM

80 -89 MOD + REV

EL140:)

90-99 MOD + DLY

GRAPHIC EG WITH FBG FEEDBACK DETECTION

T 1 T

=0

Kuva 2.1: Etusivun sddtolaitteet (K3000FX ja K1800FX)

XY

ULTRATONE
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IX3000F~X

LINE OUT
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®
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© POWER SouRCE/ 1
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300-WATT PA/KEYBOARD AMP WITH FX & FBQ
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CAUTION

AN
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Kuva 2.2: Takasivun saatdlaitteet (K3000FX ja K1800FX)

behringer.com

SUB OUT-liittimen avulla voit sydttdd linjatason mono-subwoofersignaalin
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——

-59 DELAY

-69 CHORUS/FLG

-89 MOD + REV

-89 MOD + DLY

o
0

ULTRATONE IK900FX 30-WATT PA SYSTEM/KEYBOARD AMPLIFIER .:\
FX RET behringer

-49 HALL/ROOM

: — m
Z FBQ)
S 3 250 1k 3.5k 12k E
GRAPHIC EQ WITH FBQ FEEDBACK DETECTION Jf  FX I MASTER ) PHONES ]

é &
Kuva 2.3: Etusivun saatolaitteet (K90OFX ja K450FX)

ULTRATONE HSODFH 90-WATT PA/KEYBOARD AMP WITH FX & FBG

saonep o oo [Foorsw { susour J cmeour 1 coiv e rm— 7
CAUTION ATTENTION o
REPLACE WITH SAME FUSE  UTILISER UN FUSIBLE DE @ .
@ ® CAUTION CAUTION ®
ELECTRIC SHOCK DO NOT  OR ELECTRIC SHOCK DO NOT 0

USER-SERVICEABLE PARTS  RAIN OR MOISTURE.

[ Powen source 1 TO QUALIFIED PERSONNEL.
L FUSEVALUE

Kuva 2.4: Takasivun sddtolaitteet (K90OFX ja K450FX)

3. Liitantaohjeita

B1520 PRO

Keyboard EP2000
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Drum Computer —> = 0
Phones === ||
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HPS3000 Line In
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Line Out
r
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Footswitch
BEHRINGER ULTRATONE K900FX
Kuva 3.1: Esimerkki yhdistelmasta ULTRATONEa kayttden
BEHRINGER
ULTRATONE
K3000FX

Sub Out l

P e ]
| (=mir==]

EP2000

B1800X PRO

Kuva 3.2: Live-setup

behringer.com
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Kuva 3.1 ndyttad, miten voit yhdistad keyboardin, rytmikoneen ja yhden
mikrofonin ULTRATONEen. Lisaksi AUX IN-ottoliitantaan on liitetty (D-soitin,
joka sydttad taustan. Voit toimentaa / sammuttaa sisaanrakennetun

tehostesuorittimen jalkapolkimen avulla.

Kuva 3.2 ndyttda suositellun yhdistelman, jolla voit vahvistaa ULTRATONESi danen
kdyttden mitd tahansa danenvahvistusjarjestelmad. Taten voit myds kdyttda
vahvistinta live-soittoon tai harjoitteluun yhtyeesi kanssa.

4. Audioliitannat

ULTRATONESssa on otto- ja antoliitdntdjen 6,3-mm-jakkiholkkeja seka
ylimdardinen tasapainotettu XLR-liitin kanavan 1 ottoliitantdd ja
Line Out-antoliitantd;jd varten (K3000FX ja K1800FX). Tarkemmat tiedot

[oyddt luvusta 5, “Tekniset Tied”".

Unbalanced 4" TS connector

4—— strainrelief clamp

sleeve
(ground/shield)

tip
(signal)

Kuva 4.1: 6,3-mm-monojakkipistoke

%" TRS headphones connector

<4—— strainrelief clamp

sleeve
< ground/shield

ring
- < right signal

tip
D E— TS signal

Kuva 4.2: 6,3-mm-stereojakkipistoke

behringer.com

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

have to be bridged

Balanced use with XLR connectors

For unbalanced use, pin 1 and pin 3

Kuva 4.3: XLR-liittimet

T =

= -

tip
sleeve
l

tip
sleeve
1

Kuva 4.4: RCA-johto (CD IN/AUX IN-liitdntad varten)

5. Tekniset Tied

Lineln1-4

6,3-mm-monojakkipistoke

Ottoimpedanssi

n. 30 kQ tasapainotettu

Stereo Link In

6,3-mm-monojakkipistoke

Ottoimpedanssi

n. 20 kQ ei tasapainotettu

(D In/Aux In

RCA-liitin

Ottoimpedanssi

n. 20 kQ untasapainotettu

MicIn 1

XLR-liitin

Ottoimpedanssi

n. 2 kQ tasapainotettu

Audio-Antoliitannat

Kuulokkeiden liitin

6,3-mm-stereojakkipistoke

Line Qut

6,3-mm-monojakkipistoke ja XLR-liitin

Antoimpedanssi

6,3-mm-monojakkipistoke:
n.150 ) ei tasapainotettu
XLR-liitin: n. 300 Q tasapainotettu

Stereo Link Out

6,3-mm-monojakkipistoke

Antoimpedanssi

n. 150 Q ei tasapainotettu

Sub Out

6,3-mm-monojakkipistoke

Antoimpedanssi

n. 150 () ei tasapainotettu
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D GB
Tyyppi Graafinen tasain, jossa FBQ- Sahkoverkon jannite
takaisinkytkentévalvonta USA/Kanada 120V~ 60 Hz
Taajuusalue Iso-Britannia/Australia 230 V~, 50 Hz
K1800FX/K3000FX 2.33I-||(Z|.|/Z1/6102|17.|/Z400 Hz/1kHz/2.5kHz/ Eurooppa 230V~ 50 Hz
KSOFX/K90ORX 63 Hz/250 Hz/1KHz/3.5 kHz/ 12kHz Kiina/Korea 220V~ S0Hz
Kaistan laajuus 2/3-oct. Japani 100V~ 50 - 60 Hz
Valvonta-alue 2 10-12dB Yleinen vientimalli 120/230 V~, 50 - 60 Hz
Virranotto
K3000FX n. 350 wattia
Muuntimet 24-bit sigma-delta, K1800FX n. 290 wattia
64/128-kertainen ylimiksaus K90OFX 0. 150 wattia
Miksaustaajuus 40 kHz KA50EX 0. 75 wattia
Ve
Vahvistimen antoteho K3000FX 100-120V~:6,3A H250V
220-240V~:315A H250V
K3000FK 300 wattia K1800FX 100-120V~:6,3 A H250V
K1800FX 180 wattia 220-240V~:315A H250V
K900FX 90 wattia K900FX 100-120V~:3,15A H250V
KA50FX 45 wattia 220-240V~:1,6 A H250V
K450FX 100-120V~:2,5A H250V
O 20-201-:125A K501
Tryppi Sahkoverkkoliitanta Vakiomallinen IECiitanta
K3000FX 15" BUGERA woofer ja radtaloity 1"-ajuri
K1800FX 12" BUGERA woofer ja rdataldity 1"-ajuri Mitat
K900FX 12" BUGERA woofer ja rdataldity 1"-ajuri K3000FX 0. 530 x 597 X 406 mm
K450KX 107BUGERA -kautin K1800FX . 429 %492 X 299 mm
Ottoimpedanssi 40 K900FX n.429x492 X 299 mm
K450FX n. 419 x 441 x 299 mm
Paino
K3000FX n. 29,5 kg
K1800FX n. 20,1kg
K900FX n. 18,8 kg
KASOFX n. 14,6 kg

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset
suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset Tied ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista
tiedoista ja kuvauksista.

behringer.com
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